=

'1.0pis produktu

Inteligentna bramka ZigBee to centrum kontrolne urzadzen ZigBee.

Podrecznik uzytkownika

Skrocona instrukcja montazu
Bramka Tuya Zigbee-WiFi

GGT-ZB

Uzytkownicy mogq projektowac i wdraza¢ inteligentne scenariusze
aplikacji, dodajac urzadzenia ZigBee. Jest kompatybilna z platformg
Tuya, umozliwiajac potaczenie wszystkich urzadzen ZigBee od
automatyzacji domowej, inteligentnej energii, po systemy opieki
zdrowotnej i bezpieczenstwa domu.

2.Kluczowe elementy

e Czerwona dioda wskaznikowa to dioda LED Wi-Fi.

¢ Niebieska dioda wskaznikowa to dioda LED ZigBee.

e Nacisnij przycisk Reset przez 5 sekund, aby zresetowac.
e Port typu C stuzy do podiaczenia kabla zasilajgcego.

Wi-Fi LED
ZigBee LED
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3.Przygotowanie do uzycia

:

2.

Pobierz aplikacje Tuya Smart/Smart Life na swoj smartfon,
korzystajac ze sklepu Google Play lub App Store.

Po pobraniu aplikacji, potacz sig z siecig Wi-Fi o czestotliwosci
2,4 GHz za pomocga swojego smartfona.

Podtacz zasilanie inteligentnej bramki ZigBee, wykorzystaj do
tego dostarczony przewod USB-C.

Na bramce ZigBee zobaczysz diody wskaznikowe: czerwona
migajgcq szybko lub wolno oraz niebieskg, ktéra jest stale
wiaczona.

Upewnij sig, ze twdj smartfon jest potaczony z siecig Wi-Fi o
czestotliwosci 2,4 GHz.

Teraz przejdz do konfiguracji urzadzenia:

A. Otworz aplikacjg Tuya Smart lub Smart Life i przejdz do
ekranu gtéwnego.

B. Kliknij "Dodaj urzgdzenie”.

C. Wybierz opcjg "Wireless Gateway (ZigBee)" w menu, zgodnie
Z typem bramki.

D. Jesli czerwona dioda wskaznikowa migajaca szybko, przejd?
do trybu standardowego potaczenia. Jesli migajaca wolno,
przejdz do trybu potgczenia AP.

E. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie,
aby dodac bramke ZigBee krok po kroku.

F. Po pomyS$inym zakonczeniu procesu parowania, niebieska
dioda wskaznikowa zgasnie, a czerwona dioda wskaznikowa
pozostanie wigczona.

7. Teraz bramka bedzie widoczna na liscie urzagdzen na stronie

. gtéwnej aplikacji. Mozesz teraz korzystac z inteligentnej bramki
- ZigBee do zarzadzania swoimi urzgdzeniami. #

Zawor grzejnikowy z termostatem
GISE GTV-ZB

Podrecznik uzytkownika

Przed rozpoczc—;ciem kc_:-rzystania z urzgdzenia prosimy o doktadne i
staranne zapoznanie sig z niniejszg instrukcja. W instrukcji zawarte

s Istotne informacje dotyczace przeznaczenia urzgdzenia.

Szcze_gc’:-l ni:e wazne jest, aby przestrzegaé wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa. Zachowaj te instrukcje w celu ewentualnej

pozniejszej konsultacji. Jesli przekazesz urzadzenie do uzytkowania
INnym osobom, upewnij si¢, ze réwniez przekazujesz im instrukcje

obstugi.
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Dodaj urzadzenie Wybierz typ produktu:

lub kliknij "+".

bramka bezprzewodowa
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Select 2.4 GHz Wi-Fi Network
and enter password.

i your Wi-Fiig DGHy, please sot It Lo De
4 AGHr Common routey setting method

X W+ - SG

v Voot - 2400k P

T Zon24G - Power on the device, make sure the bule
light is on and the red light is blinking.

Confirm the indicator is blinking ...

Reset Device Step by Step

Podaj dane logowania WIF| Potwierd?, ze dioda miga

4.Dane techniczne

Zasilanie: 5V/1A

Interfejs: Type-c

Stopien ochrony: IP20

Czestotliwosc¢ ZigBee 1: 2,400 ™~ 2,480 GHz
Czestotliwos¢ Wi-Fi: 2,400 ~ 2,4835 GHz
Maksymalna moc promieniowania (ZigBee): 10 dBm
Maksymalna moc promieniowania (Wi-Fi): 20 dBm
LED: Czerwona i niebieska

Temperatura pracy: -10 C do 40C

Srodowisko pracy: Wewnatrz pomieszczen
Zgodno$¢ z normami bezpieczeristwa: CE/ROHS

5.Zawartosc¢ opakowania

Smart gateway x1
Instrukcja x1
Kabel zasilajgcy x1

10

X
Connecting Device
Power on the device.
Blink Slowhy
M::.iddy ® ?
Zweryfikuj miganie diody LED taczenie urzadzenia
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6.Instrukcja utylizacji

Nie wyrzucac urzgdzenia razem ze zwyklymi odpadami domowymil
Sprzet elektroniczny nalezy utylizowaé w lokalnych punktach zbidrki
Zuzytego sprzetu elektronicznego zgodnie z dyrektywa w sprawie
Zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Urzadzenie nie jest zabawka, nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie nim.
Nie pozostawiaj materiatow opakowaniowych lezgcych. Folie/torby
plastikowe, kawatki styropianu itp. moga by¢ niebezpieczne w

rekach dziecka.

Zuzytych baterii nie nalezy wyrzucaé razem ze zwyktymi odpadami

gomowymil Zamiast tego zanie$ je do lokalnego punktu utylizacji
aterii,

To urzadzenie jest zgodne z normg EN62368/EN300328/EN301489
przepisow CE.

To urzadzenie jest zgodne z przepisami ROHS 2.0.
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